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الدورة السادسة والخمسون 
البند ٣٠ (ب) من جدول الأعمال 

المحيطات وقانون البحار: اتفاق تنفيذ أحكام اتفاقية الأمـم المتحـدة لقـانون البحـار 
المؤرخة ١٠كانون الأول/ديسـمبر ١٩٨٢ بشـأن حفـظ وإدارة المـوارد السـمكية 

  المتداخلة المناطق والأرصدة السمكية الكثيرة الترحال 
أسبانيا، أستراليا، ألمانيــا، أوروغــواي.، أوغنــدا، أيرلنــدا، إيطاليــا، ايســلندا، بــابوا غينيــا 
الجديدة، البرازيل، البرتغال، بلجيكا، بنغلاديش، توفالو، تونغا، جزر ســليمان، الدانمــرك، 
رومانيا، السنغال، السويد، سيراليون، فرنسا، فنلندا، فيجي، كندا، لكسمبرغ، مدغشقر، 
المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية، ميكرونيزيــا (ولايــات - الموحــدة)، 
  ناورو، النرويج، النمسا، نيجيريا، نيوزيلندا، الولايات المتحدة الأمريكية: مشروع قرار 

اتفاق تنفيذ أحكام اتفاقية الأمم المتحدة لقانون البحار المؤرخـة ١٠كـانون الأول/ديسـمبر 
١٩٨٢ بشـأن حفـــظ وإدارة المــوارد الســمكية المتداخلــة المناطــــق والأرصـــدة الســمكية 

الكثيرة الترحال 
إن الجمعية العامة، 

إذ تشـير إلى الأحكـام ذات الصلـة الـواردة في اتفاقيـة الأمـــم المتحــدة لقــانون البحــار 
(�الاتفاقية�)(١)، 

وإذ تسلِّـم بأنه وفقا للاتفاقية، فإن اتفاق تنفيذ أحكـام اتفاقيـة الأمـم المتحـدة لقـانون 
البحار، المؤرخة ١٠ كـانون الأول/ديسـمبر ١٩٨٢، بشـأن حفـظ وإدارة الأرصـدة السـمكية 

 __________
 .E.97.V.10 منشورات الأمم المتحدة، رقم المبييع (١)
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المتداخلة المناطق والأرصـدة السـمكية الكثـيرة الترحـال (٢) (�الاتفـاق�) يحـدد أحكامـا بشـأن 
حفظ وإدارة الأرصدة السمكية المتداخلة المناطق والأرصدة السمكية الكثـيرة الترحـال، بمـا في 
ذلـك أحكـام تتعلـق بالتعـاون الإقليمـي ودون الإقليمـي في مجــال الإنفــاذ، والتســوية الإلزاميــة 
للمنازعات، وحقوق والتزامات الدول فيما يتصل بالإذن باســتخدام السـفن الحاملـة لأعلامـها 

في صيد الأسماك في أعالي البحار، 
وإذ تسلِّـم أيضا بالواجب الذي نص عليه الاتفاق وأعيـد تـأكيده كمبـدأ في الاتفـاق 
المتعلـق بتعزيـز الامتثـال للتدابـير الدوليـة للحفـظ والإدارة مـن جـــانب ســفن الصيــد في أعــالي 
البحـار (�اتفـاق الامتثـال�)(٣)، وفي مدونـة قواعـد السـلوك لصيـد الأسمـاك المتسـم بالمســؤولية 
الـتي وضعتـها منظمـة الأمـم المتحـدة للأغذيـة والزراعـة(٤)، وهـو أن تراقـب دول العلـــم مراقبــة 
فعالة سفن الصيد الحاملة لأعلامها والسـفن الحاملـة لأعلامـها الـتي تقـدم الدعـم لسـفن الصيـد 
تلك، وأن تكفل عدم تسبب أنشطتها في تقويض فعاليـة تدابـير الحفـظ والإدارة المتخـذة وفقـا 

للقانون الدولي والمعتمدة على الصعيد الوطني أو دون الإقليمي أو الإقليمي أو العالمي، 
وإذ تلاحظ مع الارتياح البـدء الوشـيك لدخـول الاتفـاق حـيز النفـاذ بعـد أن قـامت 
ـــيز  ٣٠ دولـة بـالتصديق عليـه أو الانضمـام إليـه، وإذ تلاحـظ أيضـا أن بـدء دخـول الاتفـاق ح
النفاذ تستتبعه مسؤوليات علـى عـاتق الـدول الأطـراف واعتبـارات أخـرى هامـة، علـى النحـو 

المبين في الاتفاق، 
وإذ تلاحظ التزام جميع الدول، عملا بأحكام الاتفاقية، بـأن تتعـاون في حفـظ وإدارة 

الأرصدة السمكية المتداخلة المناطق والأرصدة السمكية الكثيرة الترحال، 
ـــاون الــدولي، ولا ســيما علــى الصعيديــن  وإدراكـا منـها لضـرورة تعزيـز وتيسـير التع
الإقليمي ودون الإقليمي، لضمان حفظ وإدارة الموارد البحرية الحية في محيطـات العـالم وبحـاره 
واستدامتها في الأجل الطويـل، بمـا يتمشـى مـع أحكـام هـذا القـرار، وإذ يؤسـفها أن الأرصـدة 
السـمكية المتداخلـة المنـاطق والأرصـدة السـمكية الكثـــيرة الترحــال في كثــير مــن أنحــاء العــالم 
ـــة التنظيــم، ويعــزى ذلــك أساســا،  تتعـرض للصيـد المفـرط وتخضـع لجـهود صيـد مكثفـة وقليل
في جملة أمور، إلى الصيد غير المأذون به، والتدابير التنظيمية غير الكافية، وطاقة الصيـد الزائـدة 

عن الحد، 
 __________

الصكوك الدولية المتعلقة بمصائد الأسماك (منشورات الأمم المتحدة، رقــم المبيـع E.98.V.11) الفـرع الأول؛ انظـر  (٢)
 .A/CONF.164/37 أيضا

المرجع نفسه، الفرع الثاني.  (٣)
المرجع نفسه، الفرع الثالث.  (٤)
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وإدراكا منها أيضا لأن الاتفاق يتطلب من الدول والكيانات أن تباشر التعـاون فيمـا 
بينـها في مجـال الأرصـــدة الســمكية المتداخلــة المنــاطق والأرصــدة الســمكية الكثــيرة الترحــال 
إما مباشرة أو من خـلال المنظمـات أو الترتيبـات الإقليميـة ودون الإقليميـة الملائمـة، آخـذة في 
الاعتبار الخصائص التي تنفرد ـا المنطقـة دون الإقليميـة أو المنطقـة الإقليميـة، وأن تكفـل علـى 
نحـو فعـال حفـظ وإدارة هـذه المـوارد واسـتدامتها في الأجـل الطويـل، وإنشـاء هـــذه المنظمــات 

والترتيبات حيثما لا توجد، 
وإذ تسلِّـم بأهمية الاتفاق من أجل حفظ وإدارة الأرصدة السـمكية المتداخلـة المنـاطق 
والأرصدة السمكية الكثيرة الترحـال، والحاجـة إلى القيـام بصفـة منتظمـة بـالنظر في التطـورات 
المتعلقـة بـه مـن جـانب الجمعيـة العامـة، واسـتعراض هـذه التطـورات مـن جـــانب الأطــراف في 

الاتفاق عملا بما يتضمنه من أحكام وذلك بمجرد دخوله حيز النفاذ، 
وإذ ترحـب باختتـام المفاوضـــات وبــدء الأعمــال التحضيريــة بشــأن إنشــاء صكــوك 
وترتيبات ومنظمات إقليمية جديدة في العديد من مصائد الأسماك الـتي لا تخضـع لـلإدارة حـتى 

الآن، وإذ تشير إلى دور الاتفاقية والاتفاق في إيجاد هذه الصكوك والترتيبات والمنظمات، 
وإذ ترحـب أيضـا بقيـام عـدد مـتزايد مـــن الــدول والكيانــات الأخــرى، فضــلا عــن 
المنظمات والترتيبات الإقليمية ودون الإقليمية المعنية بـإدارة مصـائد الأسمـاك، بسـن تشـريعات 
أو وضع أنظمة أو اعتماد اتفاقيات أو اتخاذ تدابـير أخـرى كخطـوات ترمـي إلى تنفيـذ أحكـام 

الاتفاق، حتى قبل أن يدخل حيز النفاذ، 
وإذ تـأخذ في الاعتبـار أنـه وفقـا لأحكـام الاتفاقيـــة، ومدونــة قواعــد الســلوك لصيــد 
الأسمـاك المتسـم بالمسـؤولية الـتي وضعتـها منظمـة الأمـم المتحـدة للأغذيـة والزراعـة، ولأحكـــام 
الاتفاق، فإن علـى الـدول الـتي تقـوم بصيـد الأرصـدة السـمكية المتداخلـة المنـاطق أو الأرصـدة 
ـــا عليــها مــن  السـمكية الكثـيرة الترحـال في أعـالي البحـار والـدول السـاحلية المعنيـة أن تنفـذ م
ـــأن تصبــح أعضــاء في المنظمــات أو تشــترك في الترتيبــات دون الإقليميــة أو  واجـب يقضـي ب
الإقليمية لإدارة مصائد الأسماك، أو بأن توافق على تطبيـق تدابـير الحفـظ والإدارة الـتي تضعـها 
تلك المنظمات أو الترتيبات، ويجوز للدول التي لها مصلحـة حقيقيـة في مصـائد الأسمـاك المعنيـة 

أن تصبح أعضاء في تلك المنظمات أو أن تشترك في تلك الترتيبات، 
وإذ تقــر بالتزام الدول بأن تتعاون، إما مباشرة أو عن طريق المنظمات دون الإقليميـة 
أو الإقليمية أو العالمية من أجل تحسين قدرة الدول النامية، ولاسيما أقلها نموا والــدول الجزريـة 
الصغيرة النامية، على حفـظ وإدارة الأرصـدة السـمكية المتداخلـة المنـاطق والأرصـدة السـمكية 

الكثيرة الترحال، وتنمية مصائد الأسماك الخاصة ا التي تحتوي على هذه الأرصدة، 
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وإذ تقــر أيضا بأهميــة اتفاق الامتثال، الذي يقوم علـى الإطـار القـانوني الـذي أرسـته 
الاتفاقية، وإذ تلاحظ أنه على الرغم من أن ٢٢ دولــة أعلنـت قبولهـــا باتفـاق الامتثـــال، فإنـه 

لم يدخل بعد حيز النفاذ، 
وإذ تشعر بالقلق لأن صيد الأسماك غير المشروع وغير المنظم وغير المبلـغ عنـه، بمـا في 
ذلك ما أشير إليـه في تقريـر الأمـين العـام(٥)، يـهدد بـأن يستنــزف بشـكل خطـير مـايتوافر مـن 
بعض أنواع الأسماك، وإذ تحث في هذا الصدد الدول والكيانـات علـى أن تتعـاون في مـا تبذلـه 

من جهود للتصدي لهذه الأنماط من أنشطة الصيد، 
وإذ ترحـب باعتمـاد منظمـة الأمـم المتحـدة للأغذيـة والزراعـة خطـة عمـل دوليـة لمنــع 
صيد الأسماك غير المشروع وغير المنظم وغير المأذون به والحد منـه والقضـاء عليـه، تركـز علـى 
المسؤولية الرئيسية لدولة العلم وعلى استخدام جميع التشريعات المتاحـة وفقـا للقـانون الـدولي، 
بما في ذلك تدابير دولة الميناء، وتدابير الدولة الساحلية، والتدابـير المتصلـة بالأسـواق، والتدابـير 
الرامية إلى كفالة عدم قيام المواطنـين بدعـم أو إدارة صيـد الأسمـاك غـير المشـروع وغـير المنظـم 

وغير المأذون به، 
وإذ تلاحظ أن هدف خطة العمل الدولية هو منع صيـد الأسمـاك غـير المشـروع وغـير 
المنظم وغير المأذون به والحد منه والقضاء عليه عن طريق تزويد جميع الدول بالتدابـير الشـاملة 
والفعالة والتي تتسم بالشفافية التي تتصرف بموجبها، بما في ذلك عن طريق المنظمات الإقليميـة 

المعنية بإدارة مصائد الأسماك المنشأة وفقا للقانون الدولي، 
وإذ تشـير إلى أن منظمـة الأمـم المتحـدة للأغذيـة والزراعـة اعتمـــدت في عــام ١٩٩٩ 
خطط عمل دولية لإدارة القدرات في مجال صيد الأسمـاك، والحـد مـن الصيـد العرضـي للطيـور 

البحرية في عمليات الصيد بالخيوط الطويلة، وحفظ وإدارة أرصدة سمك القرش، 
وإذ تلاحظ أهمية التطبيـق الواسـع النطـاق للنـهج التحوطـي فيمـا يتعلـق بحفـظ وإدارة 
واسـتغلال الأرصـدة السـمكية المتداخلـة المنـاطق والأرصـدة السـمكية الكثـيرة الترحـــال، وفقــا 

للاتفاق، 
وإذ تلاحظ أيضا أهمية تنفيذ المبادئ التي تتضمنها المادة ٥ مـن الاتفـاق، بمـا في ذلـك 
الاعتبارات المتعلقة بالنظام الإيكولوجي، فيما يتعلق بحفظ وإدارة الأرصدة الســمكية المتداخلـة 

المناطق والأرصدة السمكية الكثيرة الترحال، 

 __________
A/56/58/Add.1، الفقرة ٦١.  (٥)
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وإذ تلاحــظ كذلــك إعــلان ريكيــافيك بشــــأن دور مصـــائد الأسمـــاك الـــتي تتســـم 
بالمســؤولية في النظــــام الإيكولوجـــي البحـــري، الـــذي اعتمـــد في ٤ تشـــرين الأول/أكتوبـــر 

 ،(٦)٢٠٠١
وإذ ترحب بتقرير الأمين العام عن التطورات الحديثة والحالة الراهنة للاتفاق(٧)، 

تطلب من جميـع الـدول والكيانـات الأخـرى المشـار إليـها في الفقـرة ٢ (ب)  - ١
من المادة ١، من الاتفـاق، الـتي لم تصـدق بعـد علـى الاتفـاق أو تنضـم إليـه، أن تقـوم بذلـك، 

وأن تنظر في تطبيقه مؤقتا؛ 
تطلـب مـن جميـع الـدول الـتي لم تصبـح بعـد أطرافـا في الاتفاقيـــة، الــتي تحــدد  - ٢
الإطـار القـانوني الـذي يتعـين أن تنفـــذ في حــدوده جميــع الأنشــطة المضطلــع ــا في المحيطــات 
والبحار، أن تفعل ذلك بغرض بلوغ هـدف المشـاركة العالميـة في الاتفاقيـة، آخـذة في الاعتبـار 

الترابط بين الاتفاقية والاتفاق؛ 
تؤكد أهمية بدء نفاذ أحكـام الاتفـاق وتنفيـذه الفعـال، بمـا في ذلـك الأحكـام  - ٣
المتصلـة بالتعـاون الثنـائي والإقليمـي ودون الإقليمـــي في مجــال الإنفــاذ، وتحــث علــى مواصلــة 

الجهود في هذا الصدد؛ 
تحث جميع الدول والكيانات المشار إليـها في الاتفـاق علـى أن تباشـر التعـاون  - ٤
فيما بينها في مجال الأرصدة السـمكية المتداخلـة المنـاطق والأرصـدة السـمكية الكثـيرة الترحـال 
إمـا مباشـرة أو مـن خـلال المنظمـات أو الترتيبـات الإقليميـة أو دون الإقليميـــة الملائمــة المعنيــة 
بمصائد الأسماك، وأن تكفـل علـى نحـو فعـال حفـظ وإدارة هـذه المـوارد واسـتدامتها في الأجـل 
الطويـل، وأن توافـق علـى التدابـير اللازمــة لتنســيق عمليــة إنشــاء منظمــات أو ترتيبــات دون 
إقليمية أو إقليمية لإدارة مصـائد الأسمـاك في مـا يتعلـق بـأرصدة معينـة مـن الأرصـدة السـمكية 
المتداخلة المناطق والأرصدة السمكية الكثيرة الترحال، والتعاون في إنشاء هذه المنظمـات حـال 

عدم وجودها أو الدخول في ترتيبات أخرى ملائمة؛ 
ترحب  ببدء المفاوضات لإنشاء منظمات أو ترتيبات إقليمية أو دون إقليمية  - ٥
لمصـائد الأسمـاك في العديـد مـن مصـائد الأسمـاك ، وتحـث علـى  المشـاركة في هـذه المفاوضــات 

بغية تطبيق أحكام الاتفاقية والاتفاق على أعمالها؛ 

 __________
E/CN.17/2002/PC.2/3، المرفق.  (٦)

 .A/56/357 (٧)
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تتطلع إلى بدء نفاذ الاتفاق، وتطلب إلى الأمـين العـام أن يقـوم، فـور دخولـه  - ٦
حـيز النفـاذ، أن يتشـاور مـع الـدول الـتي صدقـــت علــى الاتفــاق أو انضمــت إليــه مــن أجــل 
الأغراض والأهداف المتعلقة، في جملـة أمـور، بـالنظر في تنفيـذ الاتفـاق علـى كـل مـن الصعيـد 
الإقليمي ودون الإقليمي والعالمي؛ وتقديم أي توصيات ملائمة إلى الجمعية العامة بشأن نطـاق 
ومضمون التقرير السنوي للأمين العـام بشـأن الاتفـاق؛ والإعـداد للمؤتمـر الاسـتعراضي الـذي 

سيدعو الأمين العام إلى عقده عملا بالمادة ٣٦ من الاتفاق؛ 
تطلب من جميع الدول تقـديم المسـاعدة إلى البلـدان الناميـة علـى النحـو المبـين  - ٧
في الاتفـاق، وتشـير إلى أهميـة اشـتراك ممثلـي الـدول الناميـة في المحـافل الـتي تنـاقش فيـــها قضايــا 
مصـائد الأسمـاك، وتوافـق علـى القيـام، فـور دخـــول الاتفــاق حــيز النفــاذ، باســتعراض تنفيــذ 
الأحكام المتعلقة بتقديم المساعدة إلى البلدان النامية، وعلى تيسـير إنشـاء برنـامج للمسـاعدة في 

إطار الاتفاق؛ 
تطلب إلى الأمين العام أن يدرج في تقريره المقبـل عـن مركـز الاتفـاق وحالـة  - ٨
ـــات أساســية عــن أحكــام الجــزء الســاربع مــن الاتفــاق بشــأن  تنفيـذه دراسـة تتضمـن معلوم
احتياجات البلدان النامية، آخذا في الاعتبار الترتيبات القائمة والمساعدات التي تقدم حاليـا إلى 
البلدان النامية والتي قد تكون لها صلتها بالاتفـاق، فضـلا عـن تقـديم اقتراحـات بشـأن أشـكال 

المساعدة الممكنة؛ 
تدعـو الـدول والمؤسسـات الماليـة الدوليـة والمؤسسـات التابعـة لمنظومـة الأمـــم  - ٩
المتحدة إلى تقديم المساعدة وفقا للجزء السابع من الاتفاق، بما في ذلك، في جملـة أمـور، وعنـد 
الاقتضـاء، إنشـاء الآليـات أو الصكـوك الماليـــة الخاصــة مــن أجــل تقــديم المســاعدة إلى الــدول 
الناميـة، ولا سـيما أقلـها نمـوا والـدول الجزريـة الصغـيرة الناميـــة، لتمكينــها مــن تنميــة قدراــا 
الوطنية على استغلال موارد الأسماك، بما في ذلك عن طريـق تنميـة أسـاطيل الصيـد الـتي تحمـل 
أعلامها المحلية، وتجهيز قاعدــا الاقتصادية في مجال صناعـة صيـد الأسمـاك والتوسـع فيـها علـى 
أساس القيمة المضافة وبما يتفق مـع واجـب ضمـان الحفـظ والإدارة الملائمـين لهـذه المـوارد مـن 

مصائد الأسماك؛ 
تطلب من جميـع الـدول والكيانـات المشـار إليـها في الفقـرة ١ مـن المـادة ١٠  - ١٠
من اتفاق الامتثال(٣) أن تقبل هذا الصك وأن تقوم بتنفيذه الفعـال بعـد ذلـك، إن لم تكـن قـد 

فعلت ذلك بعد؛ 
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تطلب من جميع الدول أن تكفل امتثـال سـفنها لتدابـير الحفـظ والإدارة وفقـا  - ١١
لأحكـام الاتفـاق الـتي اعتمدـا المنظمـات والترتيبـات دون الإقليميـة والإقليميـة لإدارة مصـائد 

الأسماك؛ 
تطلب من الدول عدم السماح للسـفن الـتي تحمـل أعلامـها بـالصيد في أعـالي  - ١٢
البحار دون مراقبة فعلية لأنشطتها، واتخاذ تدابير محددة وفقا للأحكام ذات الصلة في كـل مـن 
الاتفاقيــة والاتفاق واتفاق الامتثال من أجل مراقبـــة عمليـات الصيـد الـتي تضطلـع ـا السـفن 

الحاملة لأعلامها؛ 
تحيـط علمـــا بنتــائج الاجتمــاع الأول للفريــق العــامل المشــترك بــين منظمــة  - ١٣
الأغذية والزراعة والمنظمة البحرية الدولية والمخصص لمسألة الصيد غير المشـروع وغـير المنظـم 
وغـير المبلـغ عنـه ومـا يتصـل بذلـك مـــن مســائل، المعقــود في رومــا في تشــرين الأول/أكتوبــر 
٢٠٠٠، والـتي تضمنـت توصيـات ـدف إلى تحسـين مراقبـة دولـة العلـم ودولــة المينــاء لســفن 
الصيد ، بغرض القضاء على الأسباب الجذريـة للصيـد غـير المشـروع وغـير المنظـم وغـير المبلـغ 

عنـــه؛ 
ــدول  تطلـب مـن منظمـة الأغذيـة والزراعـة وأعضائـها القيـام، بالتعـاون مـع ال - ١٤
والكيانـات، ومـــع المنظمــات والترتيبــات الإقليميــة لإدارة مصــائد الأسمــاك، ومــع المنظمــات 
الدولية الأخرى المختصة، مثل المنظمة البحرية الدولية، بتنـاول المسـائل الأساسـية الـتي تنطـوي 
عليها عملية المراقبة الفعلية لدولة العلم على سفن الصيـد في مجـال مصـائد غـير المشـروع وغـير 

المنظم وغير المبلغ عنه؛ 
تحـث الـدول، علـى سـبيل الأولويــة، علــى أن تنســق أنشــطتها، وأن تتعــاون  - ١٥
مباشرة وحسب الاقتضاء، عن طريق منظمات إدارة مصائد الأسماك الإقليمية ذات الصلـة، في 
مجال تنفيذ خطة العمل الدولية لمنع الصيد غير المشروع وغير المنظم وغير المبلغ عنه والحد منـه 
والقضـاء عليـه، الـتي اعتمدـا منظمـة الأغذيـة والزراعـة مؤخـرا، ووضـع خطـط عمـــل وطنيــة 
بشأن الصيد غير المشـروع وغـير المنظـم وغـير المبلـغ عنـه ، وتنظيـم القـدرات في مجـال مصـائد 
الأسماك، وتعزيز تقاسم المعلومات، والتشجيع على المشاركة التامة لجميـع أصحـاب المصلحـة، 
وفي جميـع الجـهود المبذولـة لتنسـيق كـل مـاتقوم بـه منظمـة الأغذيـة والزراعـة مـــن أعمــال مــع 

المنظمات الدولية الأخرى، بما في ذلك المنظمة البحرية الدولية؛ 
تشجع الدول والكيانات الأخرى على أن تدرج بشكل مناسب، من خـلال  - ١٦
المنظمات أو الترتيبات الإقليميـــة لإدارة مصائـــد الأسمـاك التــــي هـي طـرف أو شريـــك فيـها 
ومـا عداهـا مـن منظمـــات وترتيبـات، شـروط حمايـة البيئـة ، ولا سـيما الشـروط الناجمـة عـــن 
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الاتفاقات البيئية المتعـددة الأطـراف، في إدارة الأرصـدة السـمكية المتداخلـة المنـاطق والأرصـدة 
السمكية الكثيرة الترحال؛ 

تشـجع الـدول علـى تنفيـذ المبـادئ المدرجـة في المـادة ٥ مـن الاتفـــاق، بمــا في  - ١٧
ذلـك الاعتبـارات المتعلقـة بالنظـــام الإيكولوجــي، في مجــال حفــظ وإدارة الأرصــدة الســمكية 
المتداخلـة المنـاطق والأرصـدة السـمكية الكثـيرة الترحـال ، وعلـى إدمـاج هـذه المبــادئ في إدارة 
مصائد الأسماك الخاصة ا على الصعيد الوطني، وفي المنظمـات أو الترتيبـات دون الإقليميـة أو 
الإقليميـة لإدارة مصـائد الأسمـاك الـتي تكـون طرفـا أو شـريكا فيـها، أو علـى الصعيـد العـــالمي، 

حسب الاقتضاء؛ 
تشجع جميع الدول على التطبيق الواسـع للنـهج التحوطـي فيمـا يتعلـق بحفـظ  - ١٨
وإدارة واستغلال الأرصدة السـمكية المتداخلـة المنـاطق والأرصـدة السـمكية الكثـيرة الترحـال، 
وتطلب من الدول الأطـراف في الاتفـاق أن تنفـذ بالكـامل أحكـام المـادة ٦ مـن الاتفـاق علـى 

سبيل الأولوية؛ 
تطلــب إلى الأمــين العـــام أن يقـــدم إلى الجمعيـــة العامـــة في دورـــا الثامنـــة  - ١٩
والأربعين تقريرا عن مركز وحالة تنفيـذ الاتفـاق، وعـن أثـر دخـول الاتفـاق حـيز النفـاذ علـى 
الصكـوك والـبرامج ذات الصلـة أو المقترحـة علـى نطـاق منظومـة الأمـــم المتحــدة فيمــا يتصــل 
بالأرصدة السمكية المتداخلة المناطق والأرصــدة السـمكية الكثـيرة الترحـال، آخـذا في الاعتبـار 
المعلومات التي قدمتها الدول، والوكالات المتخصصـة ذات الصلـة، ولا سـيما منظمـة الأغذيـة 
ـــبرامج المعنيــة الأخــرى التابعــة لمنظومــة الأمــم المتحــدة،  والزراعـة، والهيئـات والمؤسسـات وال
والمنظمــات والترتيبــات الإقليميــة ودون الإقليميــة المعنيــــة في مجـــال حفـــظ وإدارة الأرصـــدة 
السمكية المتداخلة المناطق والأرصدة السمكية الكثيرة الترحال، علاوة على الهيئـات الحكوميـة 
الدولية والمنظمات غـير الحكوميـة، وأن يـدرج في هـذا التقريـر آخـر التطـورات المتصلـة بحفـظ 
وإدارة الأرصدة السمكية المتداخلـة المنـاطق والأرصـدة السـمكية الكثـيرة الترحـال، والجوانـب 

الأخرى التي تناولها هذا القرار؛ 
تقـرر أن تـدرج في جـدول الأعمـال المؤقـت لدورـا السـابعة والخمســين، في  - ٢٠
إطار البند المعنون �المحيطات وقانون البحار�، بندا فرعيا بعنوان �اتفاق تنفيذ أحكـام اتفاقيـة 
الأمم المتحدة لقـانون البحـار المؤرخـة ١٠كـانون الأول/ديسـمبر ١٩٨٢ بشـأن حفـظ وإدارة 

الموارد السمكية المتداخلة المناطق والأرصدة السمكية الكثيرة الترحال�. 
 


